| ‘ 4™ SUNDAY OF

ADVENT
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“She will bear a son and
you are to name him Jesus,
because he will save his
people from their sins.”

- Mt 1:21

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.

DAILY MASSES: WEEKEND MASSES:

Monday thru Friday 8:15 am (English) Saturday Vigil 4:30 pm (English)

Miercoles y Jueves—6:30 pm (Espafiol) Sabado Misa de Vigilia 6:30pm (Espafiol)
Fridays / Viernes — Holy Hour / Hora Santa 5:30 pm
(Guided by Fr. Saju) Bi-lingual / Bilingiie

Friday / Viernes—Bilingual / Bilingiie—6:30 pm

Sunday 9:00 am (English)
Domingo 11:00 am & 1:00pm (Espaiiol)

Saturdays / Sabados 8:00 am (Bi-lingual / Bilingiie)

OFFICE HOURS [530-673-1573
TUESDAY—FRIDAY 9:30 AM - 4:00 PM

CONFESSION TIMES / CONFESIONES
Wednesday/Miercoles  10:00 am & (y) 5:00 pm Closed 12 bm—1 om for lunch
Thursdays & Fridays / Jueves y Viernes 5:00 pm CLOSED EVERY MONDAY

Sat. 9:00 am / Sabado 9:00 am HORAS DE OFICINA
MARTES-VIERNES 9:30 AM - 4:00 PM

CERRADA 12pm-1pm para lonche
CERRADOS TODOS LOS LUNES




PASTOR’S CORNER

The fourth candle has been lit: our final week of preparation

has begun.

This year the Fourth Sunday of Advent falls on the darkest day of the
year, the longest night. Months have passed since June 21st and the
longest day of the year; now the sun will abandon us at a stunningly
early hour, leaving us in a darkened afternoon.

The winter solstice can have us missing our sunlight and desperate for
cozy warmth, but a week ago we commemorated another event
which put much more weight on this annual milestone. Nine days ago
we gathered for our diocesan solemnity celebrating our patroness,
Our Lady of Guadalupe, commemorating her apparition to Saint Juan
Diego and through his tilma to all the people of Mexico.

But 500 years ago when Juan Diego and his fellow Nahuat people
lived, having just been liberated from the Aztec dominion a few years
prior with the arrival of the Spanish conquistadors, they and the
tribes of Mesoamerica saw a very difference omen in this darkest day.

Having lived for all their lives under the cruel Aztec deities, they knew
that they depended on the Sun God for life—and that his relentless
sister the Moon God constantly pursued him across the sky to destroy
him. And they knew that the Sun God depended on human sacrifice,
human blood, to be empowered to fend off the Moon God’s threat.

And so every year—up until the arrival of the Spaniards—December
21st would have been the day of prolific sacrifice, with heart after
heart being ripped out of the chests of captured enemies.

And now in 1531 this woman appears to Juan Diego, greater than the
sun whom she eclipses, and than the moon which she’s standing on.
Did she appear just nine days before this day of crisis?

In fact, when you remember that the Holy Father Pope Gregory XllIl 50
years later corrected the thence erring Julian calendar established in
the days of the Roman Empire, and you remember that the patch he
had to introduce to get the calendar to mark the proper time was to
jump forward 9 days to catch up, you realize that in 1531 the day
marked as December 12th would have been the winter solstice—
today’s darkest day.

In our darkest trials our loving mother comes to us, and lifts
our vision to the light; our fourth candle today pointing to the
same dawning glory found in her risen Son.

RINCON DEL PASTOR

Se ha encendido la cuarta vela: ha comenzado nuestra ultima
semana de preparacion.

Este aio, el cuarto domingo de Adviento cae en el dia mas
oscuro del afio, la noche mas larga. Han pasado meses desde
el 21 de junio y el dia mas largo del afio; ahora el sol nos
abandonara a una hora sorprendentemente temprana,
dejandonos en una tarde oscura.

El solsticio de invierno puede hacernos extranar la luz del sol y
ansiar un calor acogedor, pero hace una semana
conmemoramos otro acontecimiento que le da mucho mas
peso a este hito anual. Hace nueve dias nos reunimos para
celebrar la solemnidad diocesana en honor a nuestra patrona,
Nuestra Sefiora de Guadalupe, conmemorando su aparicion a
San Juan Diego y, a través de su tilma, a todo el pueblo de
Meéxico.

Pero hace 500 aios, cuando Juan Diego y su pueblo nahuatl
vivian, recién liberados del dominio azteca unos afios antes
con la llegada de los conquistadores espanoles, ellos y las
tribus de Mesoamérica vieron un presagio muy diferente en
este dia tan oscuro.

Habiendo vivido toda su vida bajo las crueles deidades
aztecas, sabian que dependian del Dios Sol para vivir, y que su
implacable hermana, la Diosa Luna, lo perseguia
constantemente por el cielo para destruirlo. Y sabian que el
Dios Sol dependia de los sacrificios humanos, de la sangre
humana, para tener el poder de defenderse de la amenaza de
la Diosa Luna.

Asi, cada afio, hasta la llegada de los espafioles, el 21 de
diciembre era el dia del sacrificio prolifico, en el que se
arrancaban los corazones del pecho de los enemigos
capturados.

Y ahora, en 1531, esta mujer se le aparece a Juan Diego, mas
grande que el sol al que eclipsa y que la luna sobre la que se
encuentra. ¢Aparecio justo nueve dias antes de este dia de
crisis?

De hecho, cuando recordamos que el Santo Padre, el papa
Gregorio XIll, 50 aiios después corrigio el erroneo calendario
juliano establecido en los dias del Imperio Romano, y
recordamos que el parche que tuvo que introducir para que el
calendario marcara la hora correcta fue adelantar 9 dias para
ponerse al dia, nos damos cuenta de que en 1531 el dia
marcado como 12 de diciembre habria sido el solsticio de
invierno, el dia mas oscuro del afo.

En nuestras pruebas mas oscuras, nuestra amorosa madre
viene a nosotros y eleva nuestra vision hacia la luz; nuestra
cuarta vela de hoy apunta a la misma gloria naciente que se
encuentra en su Hijo resucitado.




SATURDAY

4:30 PM

6:30 PM

Lupita Alcala (Birthday)

MASS FOR THE PEOPLE

SUNDAY

6:00 AM

Lupita Alcala (Birthday)

9:00 AM

Mohammed Family (SI)

11:00 PM

1:00 PM

Alfonso Lopez+, Familia Lopez Solorio (SI), Asencion
Lopez+, Familia Lopez Corona (Thanksgiving), Piedad
Lopez+, Marcial Solorio+, Pascuala Heredia+

Familia Robles Lopez (SI), Familia Lopez Corona (SI),
Jose Luis Arredondo+, Jose Antonio Martinez+, Itzel
Jazmin Lopez+, Ofelia Alcantar (SI), Humberto Heredia+,
Jose Martinez y Familia (SI), Eduvina Martinez (SI), Jose
Rodrigo Ibarra., Jaqueline Ruiz (SI), Andrea Olayo (SI),
Julian Yafiez (Health), Alberto Cruz+, Sabino Cruz+,
Maria Chavez+, Maria Estela Oregel+, Maria Elena
Yepez+, Mario Andres Moreno (Health), Victor Hugo
Espinosa+, David Raya+, Maria Righero+, Louis
Righero+, Jose Guadalupe Torres+, Julio Treto+, Jesus
Estrada+

MONDAY

6:00 AM

8:15 AM

Consuelo Lomeli+

Angie Thoo (Bday), Fr. placid Morris (SI), Wilma
Smith+, Ramon Corona (Healing)

TUESDAY

6:00 AM

8:15 AM

Ruperto Manalansan+

Luis Antonio Miranda (Birthday)

WEDNESDAY

8:15 AM
5:00 PM
12:00 AM

Thompson Family (Thanksgiving)
Adriana Villegas (Birthday)

Danko Family (Healing & Thanksgiving), Paula
Tomei (SI), Regina, Lu & Ricardo Revera+, All
Parishioners of St. Isidore Parish, St. Isidore Staff
(81)

THURSDAY

9:00 AM

12:00 PM

Joseph Giusti+

Humberto Heredia+

FRIDAY

8:15 AM

6:30 PM

Marcelo Lopez (Birthday), Ricardo Savala+, Eustaquio
Lopez+, Antonio Rodriguez+

Jose Antonio Cabrera Jauregui+

SATURDAY

8:00 AM

Jose y Amalia Oregel (32nd Wedding Anniversary)

PRAY FOR | OREMOS POR: %%,
In Solemn remembrance , we offer prayers for =
the souls of the recently departed.

En solemne recuerdo, elevamos plegarias por las almas
de quienes han Partido recientemente:

Jose Arturo Parra Vargas+, Teresa Arreola +,

Humberto Heredia+, Alex Garcia+, Ruperto Manalansan+
Elidia Barajas Alvarez +, Mark Smith+,

Eloy Mufoz Lopez +, Salvador Lopez+

Francisca Felicitas Ramos +, Anastacia Santibafiez+
Teresita de Jesus Garcia Soto +, Josh Baggett+

Patty Dirks +, Noel Arana+, Maria Guadalupe Orejel+
Eustaquio Lopez +, Carlos Quihuis +, Joseph Giusti
Hector Hernandez +, Thomas D Adams+, Isaias Mercado+
Marcos Duran +, Gary Corado+, Feliciano Mendiola+
Hortencia Alejandra Sepulveda+

May solace and peace find their way to the hearts of those
mourning these losses.

Que la consolacion y la paz encuentren su camino hacia
los corazones de aquellos que lamentan su perdidas.

In our thoughts and in our prayers, we extend
sincere compassion and support to those facing
challenges.

En nuestros pensamientos y oraciones, extendemos
sincera compasion y apoyo a aquellos que enfrentan
desafios.

Christopher Pimentel, Mark Star, Arlhet Torres,
Bebe Adeline Arellano, Reider Krog, Ruben Topete,
Mark Schuy, Dianne Daugherty, Sandra Lucatero,
Patricia Orlando, Billie Burky, Kenny Salas, Elena
Favila, Eusebio Valadez, Simona Calzadilla, Lydia
Garcia, Gabriel Acevedo, Silvia Corral, John Guth,
Zachary Mansfield, Liliana Reyes, Teodoro Torres,
Mario McCarthy, Veronica Matta, Martha Velasco de
Vazquez, Dave Benny, Rafaela Marquez, Jaime
Soto, Roy de Lira, Missy Sanchez, Delaney
Woodward, Gloria Rogers, Stacie Woodward, Gary
Sanchez, Ofelia Alcantar, Sandra Arellano, Jose Luis
Mejia, Maryanne Casey, Yolanda Valadez, Julian
Yanez

May they find strength and healing during times of
suffering.

Que encuentren fuerza y sanacion durante los
momentos de sufrimiento.




2025 CAN-A-WEEK

ST. VINCENT DE PAUL
December 2025

7th Canned Fruit

14th Boxed Candy

21st Canned Vegetables

28th Boxed Crackers
“Walk for Life 2026”

January 24, 2026

Walk

A NEW TRADITION.
A NEW VOICE.

SAN FRANCISCO

Tickets will be sold after every
mass.

If you would like to donate toward
the cost of the bus, please contact
the Parish Office.

Parish Office 530-673-1573

SVDP CARS PROGRAM

Saint Isidore’s Saint Vincent de Paul
(SVdP) conference has partnered
with the Diocese SVDP for the CARS
program. We can accept donations
of cars, boats, motorcycles, RVs, and
trailers. They do not need to be
running, or have current registration.
We will get a large part of the profit
from the sale. You will get a
tax-deductible receipt. If you have a
vehicle that you’re willing to donate,
please call the SVdP office at (530)
671-5154. Thank you for your
generosity.

St. Vincent de Paul
December 21:
Fourth Sunday of Advent

In today’s Gospel, we hear that
Jesus will be named Emmanuel,
which means “God is with us.”
The mystery of the birth of Jesus
is supremely a mystery of love.
May each Christmas find us more
and more like him: more humble,
more holy, more happy and more
full of God.

Your gifts to the Society of St.
Vincent de Paul helped those who
are poor and suffering to find
Emmanuel and they also came to
know that “God is with us.”



CELEBRACION
POR ﬂ

VISPERAS A LAS 5:00P)

Sunday, Decembel, 28 DOMINGO, 28 DE DICIEMBRE
St. Jidove Catholic Church IGLESIA CATOLICA SAN ISIDORO

The evening prayer will e followed Después de la oracién vespertina habrd
R by a community potluck in the R una cena comunitaria en el
gf" * parish hall gym. Please bring a dish Q/Qf" * Salon Parroquial. Por favor, traigan un
§' i :dl w share. Dishes can be dropped off §’ ed :44 " plato para compartir. Los platos se
’\jy & before Vespersin the parish hall. ‘jy & pueden dejarantes delas visperaenel
e ¢ T = ¢ T salon parroquial,
QQ All are welcome and encouraged to é"
PILGR\\KQ attend the final gathering for the P!LGR\‘}& s v Bl
2025 Jubilee Year. asistir a la reunion final del
Aiio Jubilar 2025.

Help Us Care for Our Church

Please help us by keeping the front doors Ayudenos a Cuidar Nuestra Iglesia 'y
closed to the Church when there is No Mass. ) )
Doing so helps us reduce our PG&E costs and Por favor ayudenos manteniendo cerradas las

care for the resources God has entrusted to puertas principales de la Iglesia cuando no hay Misa.
us. Haciendo esto nos ayuda a reducir nuestros costos de
Two years ago, our PG&E bill was $25,000. PG&E y cuidar los recursos que Dios nos ha confiado.

Last year, thanks to everyone’s cooperation in
keeping the doors closed, it was reduced to
$18,000.

Hace dos aios, nuestra factura de PG&E fue de
$25,000. El afio pasado, gracias a la cooperacion de
todos en mantener las puertas cerradas, se redujo a

Let’s continue to work together to be good ~ $18:000.

stewards of our parish and our environment.

Thank you for your understanding and Sigamos trabajando juntos para ser buenos
support! administradores de nuestra parroquia y nuestro

medio ambiente. Gracias por su comprension y



ST. ISIDORE PARISH

SIMBANG GABI 2025
9-DAY NOVENA
DECEMBER 15-23, 2025
6:00 am ‘,&;

December 15 @ St. Isidore

December 16 @ St. Joseph *

December 17 @ St. Isidore

December 18 @ St. Joseph *

December 19 thru Dec 23rd
@ St. Isidore Parish

Join us in celebration! Light refreshments
will be served after the Mass in the
Assisi Room
Simbang Gabi is a Filipino Advent tradition honoring
the Blessed Mother. It is a cherished and time-

honored celebration that prepares Filipinos for
Christmas and the birth of Jesus Christ.

Christmas & New Year’s
Parish Office Hours

During the weeks of December 23 through
January 2, 2025, the Parish Office will only be
open on Tuesday, December 23 & Tuesday,
December 30, 2025

Durante las semanas del 23 de diciembre al 2
de enero del 2025, la Oficina Parroquial solo
estard abierta el martes 23 y el martes 30 de

diciembre del 2025.

Q Whathappensin
a session for
catechumens?

A The period of the catechu-
menate is aimed at forming
catechumens in the Christian way

of life. Different types of sessions occur during this period,
At Sunday Mass after the homily, catechumens are kindly
dismissed to reflect on the Word they have heard. Following
immediately after this reflection session or on another

day of the week, the catechumens meet to receive suitable
catechesis that acquaints them with the dogmas and
precepts of the Catholic faith and moves them to a deep
sense of the mystery of salvation. They may also experience
a celebration of the Word at this time or receive an anointing,
blessing, or minor exorcism. Another sort of session may

entail joining with a parish organization to offer service,

Disciples Making Disciples © 2025 Liturgy Training Publications. Written by Gael Gensler, 0SE.
Artby Steve Musgrave. All rights reserved.

For up to date information scan the QR code below and
download the parish app now or look for us in the App Store!

i/lglllA"ﬁ-\i

ST. ISIDORE

CATHOLIC

Para obtener informacién actualizada, escanee el cédigo QR
y descargue la aplicacién parroquial ahora o busquenos en la
App Store




Sacrimental Announcements
Anuncios Sacramentales

Baptisms | Bautismos

December 13, 2025
f 9:00 am

INTHENUIE Camilo Zermeno
OFTHE

ANDOF THE
(DY 5 OFTHE

Holy Matrimony
Santo Matrimonio

Convalidation
Patricia Manzo & Heriberto Araujo
December 6, 2025 12:00 pm

Anniversary
Martha Martinez & Damian Carranza
December 23, 2025 2:00 pm

"What therefore God has joined
together, let no man sepa- S
rate."— Mark 10:9

Funerals | Funerales

Eternal rest grant unto them, O Lord, and -}

4
=

let perpetual light shine upon them. Amen. W

December 19, 2025 11:00 am
Hortencia Alejandra Sepulveda

December 29, 2025 12:00 pm
Ramon Chico

December 30, 2025 11:00 am
Carol Louise Birdwell

Wednesday/Mieraes, December 24,2025
8:15 am Daily Mass | English
Christmas Eve/Noche Buena 5:00 pm | English

Thursday/Jueves, December 25,2025
Midnight Mass/Misa de Gallo 12:00 am | Bilingual
9:00 am English | 12:00 pm Espafiol

St. Isidore Parish Yuba City

Weekday Rosary/Rosario

All are invited to join us in prayer in
church from Monday thru Friday:

Holy Rosary 9:00 am (English)

Todos estan invitados a unirse a
nosotros en oracion en la iglesia de
lunes a viernes:

Santo Rosario 9:00 am (Inglés)
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;%‘é ST. ISIDORE'S 3" ANNUAL 7
A 4 Namwy Exner g A

Join us as we celebrate the true meaning of the Christmas
season! Our event will be filled with oy, music, and
community spirit. Bring your family and friends as we

commemorate the birth of our Savior

OCHEDULE OF EVENTS
1.Music BY BIKE AND FERNANDD 1:30
4.HULA SISTERS &:00
3."BNGELA AND THE BABY JESUS™ 230
READ BY FATHER BVRAM
4.LEGACY CHOIR 3:30

ey

g

\, DecevBER 30™ 2025 A\
12pm to 4pm
1:,( 222 Clark Avenue Yuba City Ca ?

" y Located in the Parish Hall SQ
Wi oW

Santa Teresa | Saint Theresa

de Calcuta of Calcutta

“Para que el amor | “| gye to be real,

seareal, debe | it st cost—it

costar, debe doler,
debe

must hurt—it

must empty us
vaciarnos de

14
nosotros mismos” of self.

New Year’s Mass Schedule/Misas de Aiio Nuevo
“Mary, Holy Mother of God”
“Maria, Santa Madre de Dios”

Mass Schedule / Horario de Misas
12/31/2025 8:15am English
12/31/2025 5:00 pm Bilingual
01/01/2026 9:00 am English
01/01/2026 12:00 pm Espariol

Attention / Atencidn

This Advent season, let us open our hearts in true
Christian charity. If you see a person with a disability
standing because there is no room in the pews, please

offer your seat with kindness and compassion. Remem-
ber that Christ is present in each person we welcome—
whether it be someone with a disability, a pregnant
mother, or anyone in need. May our generosity reflect
the love of the Holy Family. Thank you.

En este tiempo de Adviento, abramos nuestros corazones
con verdadera caridad cristiana. Si ve a una persona con
discapacidad de pie porque no hay sitio en los bancos,
por favor, ofrézcale su asiento con amabilidad y
compasion. Recuerde que Cristo esta presente en cada
persona que acogemos, ya sea alguien con discapacidad,
una madre embarazada o cualquier persona necesitada.
Que nuestra generosidad refleje el amor de la Sagrada
Familia. Gracias.



Help support our Parish High School. Buy your tickets after Mass or in
the Parish Office. Don’t miss out!

Ayuda a apoyar nuestra High School. Compra tus boletos después de la
misa o en la oficina parroquial. iNo te lo pierdas!

Grand Prize

Drawing Date: February 8, 2026

TERMS AND CONDITIONS

1. Entrants must be 18 years or older to purchase a ticket.
2. Each raffle ticket must be purchased in full to be valid. Tickets are non-refundable and non-transferable once +
purchased, except in the event the raffle is canceled as described below.

3. A minimum number of raffle tickets must be sold in order for the prize to be awarded. If the minimum number of
tickets required to cover the prize value is not sold by the drawing date, the raffle will be canceled, and all purchased
tickets will be fully refunded to the original purchasers.

4. The raffle drawing will take place on February 8, 2026. The winner does not need to be present to win. The winning

* ticket number and name will be announced in person and then via phone call. The winner will also be contacted directly
using the information provided at the time of entry. *
5. The winner must claim their prize within 14 days of notification. If the prize is not claimed within this period, another
winner may be drawn. By accepting the prize, the winner agrees to allow Chesterton Academy to use their name, photo,
and likeness for promotional purposes without additional compensation, unless prohibited by law.
6. The winner is solely responsible for any and all applicable federal, state, and local taxes, fees, or other costs
<4 associated with winning or claiming the prize. Chesterton Academy will not be responsible for any tax obligations or
filings resulting from the award of the prize. +




gos Buscando una Luz de
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Tuesday, December 16 ""%ﬁ
ko)

Panera Fundraiser All Day O

e Arbuckle te invitan a la

ST. ISIDORE SCHOOL Parroquia de san Isidfode
UPCOMING COMMUNITY EVENTS a City y el grupo de teatro
camov©

Thursday, December 18,2025

Advent Program 6:00 - 7:00 pm in the gym Pa sto re I a

Sunday, January 25, 2026 '
Open House 10:30 am & Ignatius Press Book Fair All Week éé L N Od d

Saturday, March 7, 2025 a 0V| a
Sierra Gold Tree Sales Fundraiser 8:00 am

Saturday, March 28, 2026 Que I (o] F

Monday, March 30 - Thursday, April 2, 2026
Palm Sunday, Last Supper, and Passion Reenactments

8th Grade Sacrament of Confirmation
Soné”

omingo 21 de Diciembre

Saturday, April 25, 2026
a las 6:45 pm

Annual Auction Dinner, A Night Under the Stars!

Sunday, May 10, 2026
1st Communion for our 2nd graders 9:00 am mass

En el salén de la Iglesia
s,

999 Clark Ave, Yuba City, CA @
Sunday, May 17, 2026
St. Isidore Parish Festival 10 am - 2 pm Hab?f posada para toda la co

Thursday, May 28,2026
8™ Grade Graduation

En completamente is

La adoracion eucaristic: L

es una forma de oracion

privada que representa a
nuestra comunidad.

~ Eucharistic Adoration is
a form of a private

prayer that represents
our community.

Jesus is inviting each of
us to come to him. He
says. “Come to me, all
you who labor and are

burdened, and I will give
you rest.” (Mathew
11:28)

Jests nos invita a cada
uno de nosotros a venir a
¢l. Dice. «Venid a mi
todos los que estais
fatigados y agobiados, y
- yo os aliviaré». (Mateo

_— 11:28)

Te invitamos a venir
y pasar 1 hora con
Jesus.

We invite you to
come and spend 1
hour with Jesus.

: Call to schedule
- your time slot.

Llame para




Bulletin Editor: call the Parish office 530-673-1573, or email
bulletineditor@stisidore-yubacity.org. Deadline is 11:59 pm,
Monday, for next weekend’s bulletin. Dates change for
Holidays.

Mass Announcements: submit to Parish office by Monday
preceding the weekend, or use online form: http://
www.stisidore-yubacity.org/pulpitbulletinform.Html

St. Isidore School, Susan Burky (Principal) 530-673-2217,
sburky@stisidoreschool.org

Communion for the Sick and Homebound: Call Parish office,
530-673-1573

Faith Formation: Laura Contreras, 530-673-1573 or
LContreras@stisidore-yubacity.org

Knights of Columbus: Clemente Polines 530-218-8771
Lazarus Consolation Ministry, call Parish office 530-673-1573.
Legion of Mary: Meets Mondays 4-6 pm in the Bride’s Room.
Both men and women are invited. Contact Christy Sue
530-701-2650

Marriage Preparation: call Carmen Reyes, 530-673-1573 or
creyes@stisidore-yubacity.org

Novena to Our Mother of Perpetual Help: Wednesdays after
daily mass

Perpetual Adoration Ministry: Cynthia Pelfrey, 530-632-7417
Order of Christian Initiation of Adults (OCIA): Adult Baptism,
Confirmation and First Communion. Beth Jarvis:
ocia@stisidore-yubacity.org

Order of Christian Initiation of Adults, adapted for youth
and teens (OCIA Adapted): For youths 7 and older who have
not been baptized Catholic, or are missing a sacrament. Beth
Jarvis, 530-673-1573 or ocia@stisidore-yubacity.org

Rito de Iniciacion Cristiana de Adultos (RICA); Espafiol.
Bautismo, Confirmacién y Primera Comunién de adultos:
LIdmé al Didcono Rubén Rojo, 530-673-1573

YLI: Nita Singh Dhalliwal, 530-635-0412

Adoracién Nocturna Seccion Femenina : Todos los viernes de
7-9 pm. Junta de Turno: primer viernes del mes a las 6 pm en
el cuarto de las novias

St. Vincent de Paul (Food Pantry)—Open Tuesday,
Wednesday, Thursdays 9:15 am—11:15 am 530-671-5154
Additional contacts are found on the Parish website’s
“Contact Us” link https://stisidore-yubacity.org/

A Prayer Blanket Ministry: to receive a blanket at no charge
visit the Parish office. For more information to volunteer or to
donate, contact Kathy Anderson 530-713-7022

A Woman'’s Friend: Pregnant? Don’t know where to turn? Call
530-741-0556

Chamorro Ministry: Angel Salas 530-415-1716

Cursillos: Hilario Rivera 530-701-1987. Ultreyas son el segundo
y cuarto lunes del mes a las 7 pm en el cuarto de Conferencias.
Daily Rosary: 10 minutes after 8:15 am Daily Mass on Monday-
Friday. At 7:30 am on Saturdays

English Rosary: Monday evenings at 5pm

Defensores de la Fe: Todos los Jueves de 6:00-8:00 pm.
Contacte a Demetrio Méndez al 530-933-4495.

Divina Misericordia: Rudy y Guadalupe Rodriguez.
530-933-5282

Encuentro Matrimonial: Pablo y Maria Rodriguez 530-216-3884
Filipino Ministry: Beth Borromeo 530-632-6550

Food Locker | St. Vincent de Paul: for volunteers contact
gmartinez@stisidore-yubacity.org. For recipients, call
530-671-5154

Grupo de la Divina Voluntad: Martes a las 6:30 pm en el salon
numero 5 de la escuela . Rudy, 530-933-5282

Grupo de Oracion: miércoles de 7-9 pm en el cuarto de San
Francisco de Asis. Elsa Morales 805-479-9036

Guadalupanas: Cora Garcia, 530-671-4269

Natural Family Planning: call Parish office 530-673-1573 for
referral

Padres y Madres Orantes: Hora Santa todos los Jueves de las
5-7 pm. Irene Pureco, 916-873-5114

Prayer Chain: Serious illnesses or critical situations,
530-755-1536. Leave a message with prayer request & phone #
for a return call.

Rachel’s Misistry: For those suffering emotional or spiritual
pain from abortion, 1-888-456-4673

Respect Life | Yuba-Sutter Right to Life: contact Maureen Guth
for meeting information, 530-713-8579

St. Paul Street Evangelization: Greg Thompson 530-713-9909
or gregandjill565@gmail.com

Sutter Buttes Unbound Ministry: Cheryl Erickson,
Cheryl_gibbsrice@hotmail.com

Adoracion Nocturna— Juan Rubio 530-441-7947. Los Viernes
7-9pm

OUR WARMEST WELCOME TO ALL

We extend our hands and hearts in Christian Fellowship to all who celebrate with us, whether long-time residents or newly arrived in the Parish. To
register, please complete and place in the collection basket, or mail to our Parish Office.

Name Email:

City/State/Zip:

Home Phone:




